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djuret, utan ilade i stéillet hem efter bossan, men vid Aterkomsten till motes-
platsen var ormen forsvunnen. Av allt att doma hade den begivit sig till
den i nirheten beligna Spaksjon.» Liknande upplevelser med nistan alldeles
samma beskrivning pa ormen fortiljas av trovirdigt folk i Arsunda i Gest-
rikland, i Nis Finnmark och Hedemora. —

En storjigare, som sérskilt tagit otaliga rivar, ir Johan Bjorkman, ur-
sprungligen Envikskarl, f. i Bjorkboda 1865, men bosatt i Vistra Svartnis
sedan 1894. En méingkunnig man — han har fuktighets-, temperatur- och
regnmitare uppstidllda pd 5 olika platser och vattenmitare vid flera bickar
och avger dagliga rapporter till Meteorologiska Byran i Stockholm. Och
han dr duktig spelman (4ven hans pojkar Erik och Manne spela fiol, f. 1906
och 1912). Han har latar frin flera hall, si efter ett par gubbar i Vistra
Svartnids, Lo Samuel Johan Andersson och den férut nimde Lomback Jan
Erik (dod omkring 1910 eller 15):

65. GAMMAL SVARTNASPOLSKA. EFTER LOMBACK JAN ERIK SPELAD AV JOHAN BJORKMAN.
UPPTECKN. AV K. E. F. 1924,
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Han spelar en i Enviken och Svirdsjé vanlig durpolska, som han hérde i sin
barndom av Erk Hasa (Erik Hansson) i Enviken — »han drog pi si di rama
i fiolen — d&’4 Réttvikstakt i den polskan» (Hjort Anders spelar den ocksf,
rikare krusad):
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66. POLSKA. EFTER JOHAN BJORKMAN UPPTECKN. AV K. E. F. 1924,

Sina flesta latar har Johan Bjorkman efter »Sammil Gustaf», storspelman-
nen Samuel Gustaf Zetterstrom, f. 1840 i Villingbick, men sedan 9 ars alder
bosatt i Norra Spaksjon och dod dir 1914; hans bror Munter Kalle i Vintjirn
har ocksd spelat bra men ej pa linge tagit i fiolen. — Hir en allkind Sviird-
sjopolska, sHej hopp, Anders Ersal»:

67.

SVARDSIOPOLSKA, »HEJ HOPP, ANDERS ERSA !>. EFTER SAMUEL GUSTAF ZETTERSTROM SPELAD
AV JOHAN BJORKMAN. UPPTECKN. AV K. E. F. 1924,
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*) Variant: @

Ett par andra fina durpolskor #r niira besliktade (den forsta har 10 takter

i 1:sta reprisen, i den andras senare repms fattas tydligen en takt mellan den
andra och tredje fran slutet):
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68. POLSKA, SPELAD AV SAMUEL GUSTAF ZETTERSTROM. EFTER JOHAN BJORKMAN UPPTECKN.
AV K. E. F. 1924,

it

69. POLSKA, SPELAD AV SAMUEL GUSTAF ZETTERSTROM. EFTER JOHAN BJORKMAN UPPTECKN.

AV K. E. F. 1924,
P . .
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Ett par sextondelspolskor hade Zetterstrém troligen fatt fran Hilsingland
— ydansen efter dom gir ganska sakta, dom svinger pd klackens:

70 POLSKA (TROLIGEN FRAN HALSINGLAND), SPELAD AV SAMUEL GUSTAF EFTER ZETTERSTROM.
JOHAN BJORKMAN UPPTECKN. AV K. E. F. 1024,
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71. POLSKA (TROLIGEN FRAN HALSINGLAND), SPELAD AV SAMUEL GUSTAF ZETTERSTROM.
JOHAN BJORKMAN UPPTECKN. AV K. E. F. 1924,
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En sextondelspolska i moll, upptecknad vefter en vallflicka i Svartnis finn-
skog», finns ock i Thurstedts »Lekar och litar» 18917):

72. POLSKA FRAN SVARTNAS, UPPTECKN. AV E. J. THUNSTEDT. |,

l
) ) I
D,

D n

N
St
=

1) Samt arrangerad for piano i »I Dalom, Gamla Dalldtar och dansary, suite av C. G.
Nyblom (Stockholm, Carl Gehrmans Musikfdrlag).
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Johan Berg i Enviken spelar dven en polska frdn Svartnis, en intressant
variant av den vanliga s. k. »Daldansen» — 1:sta reprisen tycks borja i dur,

men slutar i moll, de féljande g& i klart dur'):

73. POLSKA FRAN SVARTNAS. EFTER JOHAN BERG I ENVIKEN UPPTECKN. AV KARL SPORR 1923.

En ypperlig virvlande munter ginglit eller snarare polkett minns J ohan
Bjorkman fran sin barndom, d& den var omtyckt bade i Enviken och Svirdsjo,
ett gott prov pa Bergslagssocknarnas herrgardsmusik under 1800-talet:

74. GANGLAT ELLER POLKETT. EFTER JOHAN BJORKMAN UPPTECKN. AV K. E. F. 1924.
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1) Johan Berg har ocksi en polska efter Gustaf Zetterstrom, n:o 1395 i Svenska Latar.
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I en rolig gammalvals efter Zetterstrom tar spelmannen en ton mitt emellan
F och Fiss i 1:sta reprisen — den har sannolikt ursprungligen gatt i D moll

och bor nog spelas med B och F, ej H och Fiss, medan de foljandes ljusa
tonart 4r F' dur:

75. VALS, SPELAD AV SAMUEL GUSTAF ZETTERSTROM. EFTER JOHAN BJORKMAN UPPTECKN.

AV K. E. F. 1924,
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En liten fin danslek med ord har ock gammalvalstakt:

76. DANSLEK, SPELAD AV SAMUEL GUSTAF ZETTERSTROM. EFTER JOHAN BJORKMAN UPPTECKN.

AV K. E. F. 1924,
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Jag dig fra-ga-de,

ettty

¢ du mig lo- va-de just pa sam - ma, stund.

Ett par gummor i Vistra Svartnds blaste vallhorn, bdda nu doéda, Hell-
bergsmor och Vallkull Britta. Hir en locklit, sjungen av den senare — svar
att rdtt uppteckna pi grund av sin obestimda rytm, i moll men spelmannen
ger den ett ovidntat slutackord i dur. Den fi vi med oss slsom ett sista
minne uppifrdn Svartnis finnskog:

77. VALL-LAT, SJUNGEN AV VALLKULL BRITTA. EFTER JOHAN BJORKMAN UPPTECKN. AV
K. E. F. 1924,
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Helge Mbller, Vintjarn, foto.
BILD 291. FRAN GILLERBERGS FABOD.



Med Dalilven fran killorna till havet

En skildring av Sveriges mest kafakt&ristiska, naturskdnaste
och minnesrikaste trakter i ord och bild.

_ Detta vildigt och storstilat planlagda arbete avser att med Dalélven som végvisare giva
icke blott en landskapsbeskrivning utan pi samma gang ett tvéirsnitt genom den mest
utpriglat svenska bygd som finnes, genom de mest ursprungliga och typiska trakter, dir
dven den nyare tiden funnit betingelserna fér sin verksamhet. Texten kommer hela tiden
att belysas med sdrskilt for detta arbete tagna fotografier samt andra bilder, kartor,
notskrifter av karaktdristiska folkmelodier, drdktplanscher i fdrgtryck m. m.

Arbetet kommer att prydas med omkring 6- a 7,000 illustratiener.

Med Dalilven fran kiillorna till havet kommer att omfatta tre avdelningar: .
1. Oster Dalilven, 1I. Vister Daldlven och III. Séder Daldlven. Varje av dessa
avdelningar uppdelas i bocker, som vardera i regeln omfatta en a tvda socknar undap-
tagsvis flera. Tillsammans antages bockernas antal bliva 30 st.

Nu utkommit:
FORSTA AVDELNINGEN — Oster Daldlven — foreligger komplett. Denna avdelning utgdres av
: féljande sockenbeskrivningar a kr. 7: 50:

STORAN (Idre—Sé4rna). Med 108 illustr., 1 dréktpl. i fargtryck, 1 karta och 31 st. nyuppt.
folkmelodier. .

ALVDALEN. Med 132 illustr., 1 dréktpl. i firgtryck och 41 nyuppt. folkmelodier.

ORSA FINNMARK ocH ORE, Med130illustr., 1 driktpl. i fargtryckoch 23nyuppt. folkmelodier.

RSA ocH WAMHUS. Med 170 illustr,, 1 driktpl. i fdrgtryck och 38 nyuppt. folkmelodier.

ORA. Med 155 illustr., 1 draktpl. i fargtryck och 35 nyuppt. folkmelodier. :
N (Sollerén och Siljansnés). Med 153 illustr.. 1 karta och 27 nyuppt. folkmelodier.

A

A ocH BINGSJO. Med 142 illustr., 1 dréktpl. 1 fargtryck och 79 nyuppt. folkmelodier.
T VIK. Med 167 iilustr., 2 planscher i firgtryck, 1 panoramabild och 46 nyuppt. folkmelodier.
EKSAND. Med 176 illustr. 2 planscher i firgtryck, och 58 nyuppt. folkmelodier.
JURSAS ocH AL. Med 174 illustr.. 1 driktpl. i fargtryck o¢h 37 nyuppt. folkmelodier.
JURA ocH GAGNEF. Med 166 illustr., 1 dréktpl. i fargtryck och 59 nyuppt. folkmelodier.

ANDRA AVDELNINGEN — Véster Dalilven — foreligger komplett. Denna avdelning utgores av
féljande sockenbeskrivningar a kr. 7: 50:

FULU FJALL OCH TRANSTRAND. Med 192 illustr. 1 karta o. 20 nyuppt. folkmelodier.

LIMA. Med 176 illustr., 1 plansch i fargtryck och 32 nyupptecknade folkmelodier.

MALUNG. Med 190 illustr., 1 plansch i firgtryck och 64 nyupptecknade folkmelodier.

MALUNGS KAPELL-LAG OCH APPELBO, Med 203 illustrationer, 1 plansch i fargtryck och
52 nyupptecknade folkmelodier. :

WANAN. Med 188 illustr., 1 plansch i fargtryck och 32 nyuppt. folkmelodier.

JARNA. Med 196 illustr., 1 plansch i firgtryck och 50 nyupptecknade folkmelodier.

NAS. Med 187 illustr., 1_plansch i fargtryck och 68 nyupptecknade folkmelodier.

NAS FINNMARK ocH SAFSEN. Med 180 illustrationer och 22 nyupptecknade folkmelodier.

FLODA. Med 223 illystrationer, 2 planscher och 76 nyupptecknade folkmelodier.

MOCKFJARD ocH SODRA GAG . Med 255 illustrationer, 1 plansch i firgtryck och 77

nyupptecknade folkmelodier. ,

TREDJE AVDELNINGEN — S&der Daliéilven — utgives enligt samma plan som de bada foregiende
~ avdelningarna. Nu foreligger:

1. ENVIKEN ocH SVARTNAS, Med 291 illustr. 3 planscher i férgtryck och 77 folkmelodier.

FORSTA och ANDRA AVDELNINGARNA foreligga dven inbundna sdlunda:
Férsta bandet (inneh. I. Bok 1—3), Andra bandet (inneh. I. Bok 4—6),
Tredje bandet (inneh. L Bok 7—9), Fjdrde bandet (inneh. L Bok 10, 11).
Femte bandet (inneh. IL Bok 1-3). Sjditte bandet (inneh. IL Bok 4—6).
Sjunde bandet (inneh. IL Bok 7, 8). Attonde bandet (inneh. IL Bok 9, 10).

Priset for inbundna ex. dr silunda:
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. pr band i hel klot.......... ceeseseneses Kr. 28:50

Fér band om 3 bocker (= Band I, II, III, V och VI)..{pr band 1 klot med skinnrygg .......... » 33:50
pr band i klot med skinnrygg och hdérn 36: —

21: -
26: —
28: 50

¥

i hel klot ........ teesssessinene
Fér band om 2 bécker (= Band IV, VII och VIID....|i klot med skinnrygg ..........

v ¥ ¥

i hel klot med skinnrygg och hérn ....

Subskription &4 Med Daliilven fran ‘killorna till havet mottages i alla boklador
och hos forlagets enskilda kommissionérer samt direkt hos fSrlaget. o

AHLEN & AKERLUNDS FORLAG, STOCKHOLM

AHLEN & AKERLUNDS BOKTRYCKERI, STOCKHOLM 1929




